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Harry Mulisch’s oeuvre as an example of the reception
of Dutch literature in Poland

Abstract. Dutch literature is not so well-known and popular in Poland as one could expect,
judging by its finest achievements, with Harry Mulisch's oeuvre as their very important
part. Harry Mulisch is considered one of the three most prominent post-war Dutch prose
writers. Three of his short stories and four of his novels have been translated into Polish.
The article discusses the reception of Mulisch in Poland as an example of a broader
phenomenon of the post-war reception of Dutch literature in Poland.
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1. Inleiding

De Nederlandse literatuur is in Polen een onbekende literatuur. Deze stelling kan
enigszins verbazing wekken bij iemand die de hoogtepunten van de Nederlandse
literatuur kent. Een daarvan is het werk van Harry Mulisch, een van de meest
gevierde auteurs in Nederland. Op zijn succes in Europa moest Mulisch echter lang
wachten. In Duitsland waar hij een van de populairste Nederlandse auteurs is,
kwam pas in de jaren tachtig een doorbraak in de tot dan gematigde receptie (Van
Uffelen 1994: 216). Vergeleken met andere Nederlandse auteurs is het werk van
Mulisch in het Pools tamelijk goed vertegenwoordigd, maar het is de vraag of er
sprake is van een vergelijkbare receptie als in het Duitse taalgebied. Hoe reageert
het Poolse literaire systeem op de werken van het Nederlandse literaire systeem,
in dit geval op het werk van Harry Mulisch? Hoe wordt dit werk in het Poolse
literaire systeem opgenomen, hoe wordt het ontvangen, op welke facetten van het
werk van Mulisch let de Poolse kritiek en wat wordt buiten beschouwing gelaten?


